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Sulad s normami a predpismi

Norma / predpis Kapitola / kontrola | Uplatnitelnost’ Typ pokrytia Poznamka
| €lanok
ISO/IEC Clause 6.1.1 Both Primary Rizika a prilezitosti
27701:2025 PIMS
ISO/IEC Clause 6.1.2 Both Primary Posudenie rizik
27701:2025 ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 6.1.3 Both Primary Osetrenie rizik
27701:2025 ochrany sukromia a
vazba na SoA
ISO/IEC Clause 6.3 Both Supporting Planované zmeny
27701:2025 PIMS a opatovné
posudenie rizik
ISO/IEC Clause 7.5 Both Primary Zdokumentované
27701:2025 informacie o
rizikach ochrany
sukromia a DPIA
ISO/IEC Clause 8.1 Both Supporting Prevadzkové
27701:2025 planovanie a
riadenie
ISO/IEC Clause 8.2 Both Primary Prevadzkové
27701:2025 posudenie rizik
ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 8.3 Both Primary Prevadzkové
27701:2025 oSetrenie rizik
ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 9.1 Both Supporting Monitorovanie a
27701:2025 meranie rizik
ochrany sukromia
ISO/IEC Clause 9.3 Both Supporting Preskumanie rizik
27701:2025 ochrany sukromia
manazmentom
ISO/IEC Clause 10.2 Both Supporting Nezhody a
27701:2025 napravné opatrenia
suvisiace s rizikami
ISO/IEC AnnexA.1.2.6 Controller Primary Posudenie vplyvu
27701:2025 na ochranu
sukromia
ISO/IEC AnnexA.1.2.9 Controller Supporting Zaznamy o
27701:2025 spracuvani
podporujuce
posudenie rizik
ISO/IEC Annex A.2.2.2 Processor Supporting Zmluva so
27701:2025 zakaznikom

sprostredkovatela
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a sucinnost pri
DPIA

ISO/IEC
27701:2025

AnnexA.2.2.6

Processor

Supporting

Informacie
sprostredkovatela
podporujuce sulad
zakaznika

GDPR

Article 5(2)

Controller

Supporting

Dékazy
preukazatelnej
zodpovednosti

GDPR

Article 24

Controller

Supporting

Zodpovednost
prevadzkovatela a
opatrenia

GDPR

Article 25

Controller

Supporting

Ochrana udajov uz
od navrhu a
Standardne

GDPR

Article 28

Both

Supporting

Sucinnost
sprostredkovatela
a pokyny

GDPR

Article 30

Both

Supporting

Zaznamy o
spracuvani
podporujuce DPIA

GDPR

Article 32

Both

Supporting

Bezpecnostné
rizika a ochranné
opatrenia

GDPR

Article 35

Controller

Primary

Posudenie vplyvu
na ochranu udajov

GDPR

Article 36

Controller

Primary

Predchadzajuca
konzultacia

GDPR

Article 39

Conditional

Supporting

Poradenstvo a
monitorovanie
DPO, ak sa
uplatiuje

ISO/IEC
29100:2020

Clause 4.7; Clause
5.11; Clause 5.12

Both

Supporting

Kontroly ochrany
sukromia,
informacna
bezpecnost a sulad
v oblasti ochrany
sukromia

ISO/IEC
29134:2020

Clause 1; Clause
5.1; Clause 6.2;
Clause 6.3

Both

Primary

Rozsah, prinosy,
spustac a priprava
PIA

ISO/IEC
29151:2022

Clause 4.1; Clause
4.2

Both

Supporting

Program ochrany
Pl a identifikacia
poziadaviek

Page 3 of 11




ISO/IEC
27557:2022

Clause 4; Clause
5.2; Clause 5.3;
Clause 6.4; Clause
6.5; Clause 6.6;
Clause 6.7

Both

Supporting

Integréacia riadenia
rizik ochrany
sukromia v
organizacii
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1. Rozsah

1.1 Tato politika stanovuje poziadavky na posudenie rizik ochrany sukromia, preverenie potreby DPIA,
vykonanie uplnej DPIA, oSetrenie rizik, akceptaciu zostatkoveého rizika, konzultaciu, preskiumanie
a spravu dbékazov pri spracuvani Pll v rozsahu PIMS.

1.2 Tato politika sa vzt'ahuje na:
1.2.1 nové a podstatne zmenené Cinnosti spracuvania PII;

1.2.2 kontexty spracuvania v postaveni prevadzkovatela, spoloéného prevadzkovatela,
sprostredkovatela a dalSieho sprostredkovatela;

1.2.3 systémy, aplikacie, sluzby, obchodné procesy, dodavatelov, sprostredkovatelov, dalSich
sprostredkovatelov, medzinarodné prenosy a dohody o zdielani udajov, ktoré ovplyviuju
spracuvanie PlI;

1.2.4 dbkazy o rizikach ochrany sukromia a DPIA vedené v REG04 a podporné dbkazy vedené
v REG02, REG03, REG08, REG09, REG10, REG11 a REG12.

1.3 Tato politika nenahradza kontroly evidencie spracuvania, kontroly oznameni o ochrane udajov,
kontroly suhlasu, kontroly prav dotknutych oséb, kontroly ochrany sukromia uz od navrhu, kontroly
dodavatelov, kontroly medzinarodnych prenosov, kontroly bezpecénosti Pll, kontroly incidentov,
kontroly zdokumentovanych informacii ani kontroly monitorovania/auditu/zlepSovania. Tieto
poziadavky su stanovené v suvisiacich politikach uvedenych v Casti 12.

1.4 Na Ucely tejto politiky posudenie rizik ochrany sikromia znamena zdokumentovanu identifikaciu,
analyzu, hodnotenie, o3etrenie, preskimanie a monitorovanie moznych nepriaznivych vplyvov na
ochranu sukromia vyplyvajucich zo spracuvania PII.

1.5 Na Ucely tejto politiky DPIA znamena zdokumentované posudenie pouzivané pri spracuvani
prevadzkovatelom, ktoré pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre dotknuté osoby a ktoré
hodnoti nevyhnutnost spracuvania, primeranost, rizika, ochranné opatrenia, zostatkové riziko,
potreby konzultacie a podmienky schvalenia.

1.6 Na ucely tejto politiky vysoké zvyskove riziko ochrany sukromia znamena riziko ochrany sukromia,
ktoré po navrhnutom alebo zavedenom oSetreni rizika zostava nad schvalenou prahovou hodnotou
akceptacie.

1.7 Na ucely tejto politiky podstatna zmena znamend akukolvek zmenu ovplyviujucu rozsah PIMS,
ucel spracuvania, pravny zaklad, kategérie PIl, kategérie dotknutych oséb, rozsah spracuvania,
technolégiu spracuvania, monitorovanie alebo profilovanie, automatizované rozhodovanie,
zranitefné dotknuté osoby, prijemcov, sprostredkovatelov, dalSich sprostredkovatelov,
medzinarodné prenosy, uchovavanie, bezpecnostné kontroly, rizikovy profil, pokyny zakaznika
alebo rozsah certifikacie.

2. Ugel

2.1 Ugelom tejto politiky je zabezpegit, aby boli rizika ochrany sukromia a povinnosti tykajuce sa DPIA
identifikované, posudené, oSetrené, schvalené, preskimané a dolozené dbdkazmi skér, nez
spracuvanie PII vytvori neprijatelné riziko pre dotknuté osoby alebo pre PIMS.

2.2 Tato politika umoZzhuje organizacii preukazat riadenie ochrany sukromia zaloZené na riziku,
preukazatelnt zodpovednost prevadzkovatela za DPIA, sucinnost sprostredkovatela pri DPIA,
zdokumentované oSetrenie rizik, schvélenie zostatkového rizika, rozhodovanie o predchadzajucej
konzultacii a neustale zlepSovanie kontrol ochrany sukromia.

3. Ciele

3.1 Cielmi tejto politiky je:

3.1.1  stanovit povinné spustace preverenia rizik ochrany sukromia;
3.1.2 stanovit, kedy sa vyZaduje Uplnéa DPIA;
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3.1.3 zabezpecit, aby rozhodnutia prevadzkovatela o DPIA boli zdokumentované a
preskumatelné;

3.1.4 zabezpedit, aby bola sucinnost sprostredkovatela a dalSieho sprostredkovatela pri DPIA
zdokumentovana, ak ju vyzaduje pokyn zakaznika alebo zmluva;

3.1.5 zabezpecit, aby boli rizikd ochrany sukromia posudené pred zacCatim nového alebo
podstatne zmeneného spracuvania PII;

3.1.6 zabezpecit, aby boli o3etrenia rizik ochrany sukromia pridelené, zavedené a overené;

3.1.7 zabezpedit, aby boli vysoké zvyskové rizikd ochrany sukromia eskalované a schvalené
pred zacatim alebo pokraCovanim spracuvania;

3.1.8 zabezpedit, aby boli rozhodnutia o predchadzajucej konzultacii zdokumentovane, ak
pretrvava vysoké zvySkové riziko;

3.1.9 zabezpedit, aby boli dékazy o rizikach ochrany sukromia a DPIA vedené v REG04 a
prepojené so suvisiacimi dékazovymi objektmi;

3.1.10 zabranit vytvaraniu samostatnych registrov DPIA, rizik alebo konzultacii mimo REGO04.

4. Vyhlasenia politiky
4.1 Preverenie rizik ochrany sukromia

4.1.1 [Both] Process Owner / Business Owner MUSI za&at preverenie rizik ochrany sikromia v
REGO04 pred zacatim nového alebo podstatne zmeneného spracuvania Pll zaznamenaného v
REGO02.

4.1.2 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI udrZiavat kritéria preverenia rizik ochrany
sukromia v REG04 pred uvodnou prevadzkou PIMS a nasledne raz ro¢ne.

4.1.3 [Controller] Process Owner / Business Owner MUSI dokongit' preverenie potreby DPIA v
REGO04 pred zadatim spracUvania prevadzkovatelom, ktoré spifia kritéria preverenia rizik
ochrany sukromia.

4.1.4 [Processor] Vendor / Procurement Owner MUSI zaznamenat poziadavky zakaznika na
sucinnost pri DPIA v REGO08 pred zacatim spracuvania sprostredkovatelom, ak zmluva so
zdkaznikom alebo zdokumentovany pokyn vyzaduje podporu pri DPIA.

4.1.5 [Both] System Owner / Application Owner MUSI pred schvalenim posudenia rizik ochrany
sukromia pre nové alebo podstatne zmenené systémy spracuvajuce PIl poskytnat v REG04
dbkazy o navrhu systému, pristupe, bezpecnosti, logovani a tokoch udajov.

416 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI pred pokragovanim spracovatelskej ginnosti
zaznamenat v REG04 vysledok preverenia a odévodnenie rozhodnutia o Upinej DPIA.

4.2 Spust'ace DPIA a uréenie poziadavky

421 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI vyzadovat Gplni DPIA v REG04 pred
zacCatim spracuvania prevadzkovatelom, ktoré pravdepodobne povedie k vysokému riziku.

4.2.2 [Controller] Process Owner / Business Owner MUSI pred zagatim spractvania postupit
Privacy Lead / PIMS Manager v REG04 spracuvanie zahffiajuce velky rozsah, systematické
monitorovanie, profilovanie, automatizované rozhodnutia, osobitné kategérie PIl, udaje o
odsudeniach za trestné Ciny alebo trestnych &inoch, zranitelné dotknuté osoby, inovativnu
technolégiu alebo podstatne zmenené spracuvanie.

423 [Controller] Data Protection Officer / Privacy Advisor MUSI zaznamenat' poradenstvo v
REGO04 pred schvalenim rozhodnutia o poZiadavke na uplna DPIA pri vysokorizikovom
spracuvani prevadzkovatelom.

424 [Both] Process Owner / Business Owner MUSI opatovne preverit riziko ochrany stkromia
v REGO04 pred pouzitim Pll na novy ucel, pridanim nového prijemcu, zavedenim nového
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sprostredkovatela alebo dalSieho sprostredkovatela, zmenou systémovej architektury alebo
zacatim nového medzinarodného prenosu.

425 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do 10 pracovnych dni od prijatia Ziadosti
zakaznika o sucinnost pri DPIA zdokumentovat v REGO08, & sa vyzaduje podpora
sprostredkovatela pri DPIA.

426 [Subprocessor] Vendor / Procurement Owner MUSI pred zadatim dalSieho
sprostredkovania zdokumentovat v REG08 poziadavky na sucinnost pri DPIA vo vztahu k
predchadzajucemu ¢lanku retazca, ak takuto sucinnost vyZzaduje zmluva s upstream
zdkaznikom alebo sprostredkovatelom.

[ ... Sekcie 4.3-8 nie su sucastou tohto nahladu. Pre pristup k iplnému obsahu si zakupte cely dokument.
e ]
9. Vynimky

9.1 Vynimky tykajlce sa rizik ochrany sukromia a DPIA

9.1.1  [All] Process Owner / Business Owner MUSI poZiadat o akukolvek vynimku z tejto politiky
v REG12 pred tym, ako ddjde k odchylke.

9.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do 10 pracovnych dni od Ziadosti posutdit v
REGO04 alebo REG12 dopad kazdej pozadovanej vynimky na ochranu sukromia, pravne
poziadavky, certifikaciu, prevadzku a dotknuté osoby.

9.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor MUSI pred schvalenim akejkolvek vynimky
ovplyviiujucej vysokorizikové spracuvanie, dokoncenie Uuplnej DPIA, predchadzajucu
konzultaciu, vysoké zvyskové riziko ochrany sukromia alebo sucinnost zakaznika pri DPIA
zaznamenat poradenstvo v REG12.

9.1.4 [Alll Top Management MUSI pred nadobudnutim Gg&innosti vynimky schvalit v REG12
vynimky tykajuce sa rizik ochrany sukromia alebo DPIA, ktoré ovplyviiuju vysokorizikove
spracuvanie, rozsah certifikacie, predchadzajucu konzultaciu alebo nevyrieSené vysoké
zvySkove riziko ochrany sukromia.

9.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI pred schvalenim nastavit v REG12 datum
skonc&enia platnosti nepresahujici 90 dni pre kazdu schvalenu vynimku tykajucu sa rizik
ochrany sukromia alebo DPIA.

9.1.6 [All] Process Owner / Business Owner MUSI do piatich pracovnych dni od skon&enia
platnosti uzavriet alebo opatovne posudit kazdu vynimku tykajucu sa rizik ochrany sukromia
alebo DPIA v REG12.

10. Uplatfhovanie politiky
10.1 Uplathovanie poziadaviek na rizika ochrany sukromia a DPIA

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do piatich pracovnych dni od identifikacie
zaznamenat chybajlce, nepresné, neuplné, oneskorené alebo neschvalené dbkazy o rizikach
ochrany sukromia alebo DPIA v REG04 ako nezhodu v REG12.

10.1.2 [Controller] Process Owner / Business Owner MUSI pozastavit nové vysokorizikové
spracuvanie prevadzkovatefom, ak pred spustenim chybaju poZzadované dékazy o schvaleni
DPIA v REGO04.

10.1.3 [Both] System Owner / Application Owner MUSI zablokovat spustenie systémov
spracuvajucich Pll do produkéného prostredia, ak pred schvalenim spustenia chybaju
poZadované dbékazy o oSetreni rizik v REG04.

10.1.4 [Both] Vendor / Procurement Owner MUSI zablokovat onboarding dodavatela,
sprostredkovatela, dalSieho sprostredkovatela alebo zdielania udajov, ak pred schvalenim
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zmluvy chybaju pozadované dbkazy o rizikach ochrany sukromia alebo sucinnosti pri DPIA v
REGO04.

10.1.5 [All] Top Management MUSI po&as preskimania manaZzmentom preskimat nevyrieSené

vyznamné nezhody tykajuce sa rizik ochrany sukromia alebo DPIAv REG12.

10.1.6 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do piatich pracovnych dni po druhom vyskyte v

12-mesacnom obdobi eskalovat opakované zmeSkanie lehét preverenia v REGO04,
preskumania DPIA alebo oS$etrenia rizika na Top Management v REG12.

10.1.7 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer MUSI overit Gginnost napravnych opatreni pri

11. Preskumanie a udrzba

1.1

Preskimanie a udrzba politiky

nezhodach tykajucich sa rizik ochrany sukromia a DPIA v REG12 pri najblizS§om planovanom
audite alebo do 60 dni od uzavretia podla toho, o nastane skor.

11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI preskimat tato politiku v REG12 raz roéne a do

30 dni od podstatnej zmeny poziadaviek na rizika ochrany sukromia, DPIA, predchadzajucu
konzultaciu, sucinnost sprostredkovatela alebo certifikaciu.

11.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI raz ro¢ne preskumat v REG12 kritéria preverenia

v REGO04, kritéria spustaCov DPIA, kritéria hodnotenia rizik a kritéria akceptacie zostatkového
rizika.

11.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor MUSI pred schvalenim preskimat zmeny

tejto politiky vyznamné z hladiska ochrany sukromia v REG12.

11.1.4 [All] Top Management MUSI pred zverejnenim schvalit podstatné zmeny tejto politiky v

REG12.

11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do 15 pracovnych dni po schvalenych zmenéach

politiky, ktoré menia uplatnitelnost’ kontrol, kritéria rizik alebo pozZiadavky preverenia DPIA,
aktualizovat REG03 a REGO04.

11.1.6 [All] Privacy Lead / PIMS Manager MUSI do 30 dni od zverejnenia zaznamenat

komunikaciu schvélenych zmien tejto politiky v REG11.

12. Suvisiace politiky

121 Tato politiku podporuju tieto suvisiace politiky:

12.2 P1101 - Politika systému manazérstva informacii o sukromi

12.3 P1102 - Politika roli, zodpovednosti a preukazatelnej zodpovednosti v oblasti ochrany
sukromia

124 P1103 - Politika evidencie spracuvania PIl a pravneho zakladu

12.5 P1104 - Politika oznameni o ochrane Udajov a transparentnosti

12.6 P1105 - Politika spravy suhlasov a preferencii

12.7 P1106 - Politika riadenia prav dotknutych oséb

12.8 P1108 - Politika ochrany sukromia uz od navrhu a v predvolenom nastaveni

12.9 P1109 - Politika zhromazdovania, pouzivania, spristupfiovania a zdielania PII

12.10 P1110 - Politika uchovavania, vymazania a likvidacie PII

12.11 P1111 - Politika presnosti a kvality PlI

12.12 Pll12 - Politika riadenia ochrany sukromia u sprostredkovatelov, dalSich
sprostredkovatelov a tretich stran

12.13 P1113 - Politika medzinarodnych prenosov PlII

12.14 P1114 - Politika bezpecénosti Pll a riadenia pristupu

12.15 P1115 - Politika riadenia incidentov a porudeni ochrany PII
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12.16 P17 - Politika zdokumentovanych informacii a spravy dékazov PIMS

12.17 P1118 - Politika monitorovania, auditu a zlepSovania PIMS
13. Referenéné normy a ramce
13.1 Tato politika je mapovana na tieto normy a predpisy. Mapovanie vysvetluje, ako politika
podporuje citované poziadavky, a identifikuje interné ustanovenia, ktoré ich implementuju alebo
podporuju.
13.2 ISO/IEC 27701:2025

13.2.1 Clause 6.1.1 - Mapované na identifikaciu a planovanie opatreni pre rizika a prilezitosti
ochrany sukromia s pouzitim kritérii preverenia, prahovych hodnét rizika, eskalacie a vstupov
pre preskumanie manazmentom. Addressed by clauses [4.1.2; 4.4.5;4.5.6;6.1.1;6.1.2; 8.1.2].

13.2.2 Clause 6.1.2 - Mapované na vykonavanie preverenia rizik ochrany sukromia, posudenia
rizik ochrany sukromia, hodnotenia rizik, opatovného posudenia a vyhodnotenia spustacov
DPIA pred pokracovanim nového alebo podstatne zmeneného spracuvania. Addressed by
clauses [4.1.1;4.1.2;4.1.3;4.1.6; 4.2.1; 4.2.4,4.3.1;4.3.7; 4.6.1].

13.2.3 Clause 6.1.3 - Mapované na planovanie oSetrenia rizik ochrany sukromia, aktualizacie
uplatnitelnosti kontrol, implementaciu oSetrenia, akceptaciu zostatkového rizika a vazbu na
SoA. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 4.4.3;4.4.4;4.4.5;6.1.5; 7.1.7; 11.1.5].

13.2.4 Clause 6.3 - Mapované na planované zmeny PIMS a spracuvania, ktoré spustaju
opatovné posudenie rizik ochrany sukromia a preskumanie DPIA. Addressed by clauses [4.2.4;
4.6.1; 11.1.1].

13.2.5 Clause 7.5 - Mapované na riadené zdokumentované informacie pre preverenie rizik
ochrany sukromia, dokazy DPIA, oSetrenie rizik, akceptaciu zostatkového rizika, rozhodnutia
o predchadzajucej konzultacii, vynimky, nezhody a dékazy o preskimani politiky. Addressed
by clauses [4.1.6;4.3.7;4.4.1;4.51;51.2;7.1.1;9.1.1; 10.1.1; 11.1.1].

13.2.6 Clause 8.1 - Mapované na prevadzkovanie kontrol rizik ochrany sukromia a DPIA pred
spustenim do produkéného prostredia, onboardingom, schvalenim spracuvania, uzavretim
oSetrenia a prepojenim na napravné opatrenia. Addressed by clauses [4.1.1;4.1.5;7.1.2; 7.1.3;
71.4;715;71.6;7.1.7;7.1.8].

13.2.7 Clause 8.2 - Mapované na prevadzkové posudenie rizik ochrany sukromia pri novych,
zmenenych, systémovych, dodavatelskych, prenosovych a incidentmi vyvolanych zmenach
spracuvania. Addressed by clauses [4.1.1; 4.2.4; 4.3.1; 4.3.5; 4.5.5; 4.6.1].

13.2.8 Clause 8.3 - Mapované na prevadzkové oSetrenie rizik ochrany sukromia, pridelenie
oSetrenia, implementaciu oSetrenia, eskalaciu oSetrenia po lehote a overenie uginnosti.
Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.3;4.4.4;4.4.6; 4.4.7; 8.1.3; 10.1.7].

13.2.9 Clause 9.1 - Mapované na monitorovanie a meranie pokrytia preverenia, stavu DPIA,
otvorenych rizik, opatreni na oSetrenie po lehote, opatreni dodavatelov, opatreni na oSetrenie
bezpec&nosti, opatreni opatovného posudenia po incidente a auditnych zisteni. Addressed by
clauses [4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.5; 8.1.6; 8.1.7; 8.1.8].

13.2.10 Clause 9.3 - Mapované na preskimanie manaZmentom vysokych zvySkovych rizik
ochrany sukromia, opatreni na oSetrenie po lehote, stavu uUplnych DPIA, rozhodnuti o
predchadzajucej konzultacii a vyznamnych vynimiek tykajucich sa rizik ochrany sukromia.
Addressed by clauses [4.6.6; 6.1.1; 6.1.2; 6.1.3; 10.1.5].

13.2.11 Clause 10.2 - Mapované na nezhody, vynimky, otvorenie napravnych opatreni, eskalaciu
a overenie uginnosti tykajuce sa rizik ochrany sukromia a DPIA. Addressed by clauses [4.4.6;
9.1.1;9.1.2; 9.1.4; 9.1.6; 10.1.1; 10.1.5; 10.1.6; 10.1.7].
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13.2.12 Annex A.1.2.6 - Mapované na posudenie potreby a pripadnu implementaciu posudenia
vplyvu na ochranu sukromia pri novom alebo zmenenom spracuvani prevadzkovatefom.
Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.1; 4.2.2;4.2.3; 4.3.2;4.5.1; 4.6.2; 7.1.4; 10.1.2].

13.2.13 Annex A.1.2.9 - Mapované na zaznamy o spracuvani podporujuce vstupy posudenia rizik
ochrany sukromia a DPIA vratane ucelu, kategérii, systémov, prijemcov, prenosov a
dodavatelov. Addressed by clauses [4.3.1; 6.1.4; 8.1.1].

13.2.14 Annex A.2.2.2 - Mapované na zmluvy sprostredkovatela so zakaznikmi a povinnosti
sucinnosti so zakaznikom pri DPIA. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.5; 4.5.4; 5.1.7; 7.1.6].

13.2.15 Annex A.2.2.6 - Mapované na poskytovanie informacii sprostredkovatefom potrebnych na
sulad zakaznika vratane sucinnosti pri DPIA a dékazov o podpore zakaznika. Addressed by
clauses [4.2.5; 4.2.6; 4.5.4; 8.1.5].

13.3 GDPR

13.3.1 Article 5(2) - Mapované na dbkazy preukazatelnej zodpovednosti za preverenie DPIA,
rozhodnutia o uplnej DPIA, oSetrenie rizik, akceptaciu zostatkového rizika, rozhodnutia o
predchadzajucej konzultacii, vynimky, auditné zistenia a napravné opatrenia. Addressed by
clauses [4.1.6; 4.3.7; 4.4.5;4.5.1; 4.6.4; 10.1.1; 10.1.7].

13.3.2 Article 24 - Mapované na zodpovednost prevadzkovatela za primerané opatrenia pri
rizikach ochrany sukromia, preskimanie vysokého zvySkového rizika, schvalenie
manazmentom a udrzbu politiky. Addressed by clauses [4.4.5; 4.5.3; 6.1.2; 10.1.5; 11.1.4].

13.3.3 Article 25 - Mapované na dbkazy ochrany sukromia uz od navrhu a ochrany sukromia v
predvolenom nastaveni pouzivané pri posudeni rizik a pred schvalenim spustenia do
produkéného prostredia. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.4; 7.1.5].

13.3.4 Article 28 - Mapované na sucinnost sprostredkovatela a dalSieho sprostredkovatela pri
DPIA, spracovanie pokynov zakaznika a dokazy o oSetreni rizik dodavatela. Addressed by
clauses [4.1.4;4.2.5;4.2.6; 4.4.4;4.5.4;7.1.6; 8.1.5].

13.3.5 Article 30 - Mapované na zaznamy o spracuvani podporujuce vstupy posudenia rizik
ochrany sukromia a DPIA. Addressed by clauses [4.3.1; 6.1.4; 8.1.1].

13.3.6 Article 32 - Mapované na vstupy bezpecnostnych rizik Pll, vyber ochrannych opatreni,
oSetrenie bezpecnostnych rizik a aktualizacie stavu bezpecnostnych kontrol. Addressed by
clauses [4.1.5; 4.3.3; 4.4.2; 8.1.6].

13.3.7 Article 35 - Mapované na preverenie potreby DPIA, uréenie poZiadavky na upinu DPIA,
obsah DPIA, poradenstvo DPO, preskiumanie a blokovanie vysokorizikového spracuvania bez
pozadovaného schvalenia DPIA. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.3.2; 4.3.6;
45.1;4.6.2;7.1.4;10.1.2].

13.3.8 Article 36 - Mapované na rozhodovanie o predchadzajucej konzultacii, poradenstvo DPO,
schvalenie Top Management a opatrenia na pokraCovanie, pozastavenie, prepracovanie
navrhu alebo konzultaciu, ak pretrvava vysoké zvySkové riziko. Addressed by clauses [4.5.1;
45.2;453;6.1.2].

13.3.9 Article 39 - Mapované na poradenstvo a monitorovanie zo strany Data Protection Officer
/ Privacy Advisor, ak sa uplatiiuje, pri rozhodnutiach o DPIA, vysokorizikovom spracuvani,
predchadzajucej konzultacii a zmenach politiky. Addressed by clauses [4.2.3; 4.3.6; 4.5.2;
5.1.3;6.1.3; 9.1.3; 11.1.3].

13.4 ISO/IEC 29100:2020

13.4.1 Clause 4.7; Clause 5.11; Clause 5.12 - Mapované na identifikaciu kontrol ochrany
sukromia, bezpe€nostné ochranné opatrenia, sulad v oblasti ochrany sukromia, dékazy o
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rizikach ochrany sukromia, monitorovanie a preskimanie. Addressed by clauses [4.3.3; 4.4.1;
44.2;44.7;4.6.3;4.6.5;8.1.6; 10.1.7].

13.5 ISO/IEC 29134:2020

13.5.1 Clause 1; Clause 5.1; Clause 6.2; Clause 6.3 - Mapované na rozsah procesu PIA,
prinosy, urCenie spustaa, pripravu, vstupy posudenia, dékazy zainteresovanych stran a

Strukturu spravy DPIA vedenu v REG04. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3;4.1.6;4.2.1;4.3.1;
4.3.2;4.3.7; 7.1.1].

13.6 ISO/IEC 29151:2022

13.6.1 Clause 4.1; Clause 4.2 - Mapované na poziadavky programu ochrany PII, identifikaciu
poZiadaviek na ochranu PIl, vyber kontrol na zaklade rizika a vdzbu na o3etrenie rizik ochrany
sukromia. Addressed by clauses [4.3.3; 4.4.1;4.4.2; 4.4.3; 4.4.4; 6.1.5].

13.7 ISO/IEC 27557:2022

13.7.1 Clause 4; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 6.4; Clause 6.5; Clause 6.6; Clause 6.7 -
Mapované na organizaCné zasady rizik ochrany sukromia, vedenie, integraciu, posudenie rizik,

oSetrenie rizik, monitorovanie a preskimanie a zaznamenavanie a vykazovanie. Addressed by
clauses [4.1.2;4.3.1;4.3.7;4.4.1;44.5,46.3;46.4;5.1.1;6.1.1;6.1.2; 8.1.1; 8.1.3].
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